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1. Introducao

Acerca deste Manual do Utilizador
Notas para Este Manual
Precaucoes de Seguranca

"4 NOTA: As fotos e os icones contidos neste manual séo utilizados para fins meramente
ilustrativos e nao mostram o que é realmente utilizado no préprio produto.




1 Apresentacao do Computador Portatil

Acerca deste Manual do Utilizador

Esté a ler o Manual do Utilizador do Computador Portatil. Este Manual do Utilizador
fornece informacao sobre os varios componentes do Computador Portatil e como utiliza-
los. Apresentam-se, de seguida, as principais sec¢des deste Manual do Utilizador:

1. Apresentagcdao do Computador Portatil
Apresenta-lhe o Computador Portatil e este Manual do Utilizador.

2. Conhecer as Partes
Da-lhe informagao sobre os componentes do Computador Portatil.

3. Primeiros Passos
Da-lhe informagédo sobre como comegar a utilizar o Computador Portatil.

4. Utilizacao do Computador Portatil
Da-lhe informagao sobre a utilizagdo dos componentes do Computador Portatil.

5. Anexo
Apresenta-lhe os acessorios opcionais e da-lhe informacao adicional.

Notas para Este Manual

Ao longo deste guia, sdo utilizadas algumas notas e avisos dos quais devera estar ciente para concluir
certas tarefas de forma segura e completa. Estas notas tém diferentes graus de importancia, conforme ¢é
descrito abaixo:

NOTA: Dicas e informagdes para situagdes especiais.

') DICA: Dicas e informagoes uteis para executar tarefas.

@ IMPORTANTE! Informagao essencial que deve ser seguida para evitar danos nos
dados, componentes ou pessoas.

@ AVISO! Informacgéao importante que deve ser seguida para uma utilizagao segura.

<> O texto rodeado por < > ou [ ] representa uma tecla no teclado; nido digite mesmo o
[ ] <>ou [ ] juntamente com as letras incluidas.




Apresentacao do Computador Portatil

g

Precaucgodes de Segurancga

As precaugdes de seguranca seguintes irdo aumentar a vida do seu Computador Portatil. Siga todas as
precaugdes e instrucdes. Salvo se descrito em contrario neste manual, deixe toda a manutencao a cargo de
pessoal qualificado. Nao utilize cabos eléctricos, acessorios nem outros periféricos danificados. Nao utlize
solventes fortes, tais como o diluente, o benzeno ou outros quimicos na superficie ou perto desta.

IMPORTANTE! Desligue a energia AC e remova o(s) conjunto(s) de bateria(s) antes de
limpar. Limpe o Computador Portatil com uma esponja de celulosa limpa ou com um
pano de camur¢a humedecido numa solugéo de detergente ndo abrasivo e algumas
gotas de agua quente e remova qualquer humidade restante com um pano seco.

O

NAO colocar em superficies de tra-
balho irregulares ou instaveis. Se a
estrutura tiver sido danificada, procure
a manutengao.

NAO prima nem toque no painel tactil.
Nao colocar juntamente com pequenos
itens que podem arranhar ou entrar no
Computador Portatil.

NAO expor a ambientes sujos ou
poeirentos. NAO utilizar durante uma
fuga de gas.

NAO deixe o Computador Portatil
no seu colo ou em qualquer parte
do corpo, para evitar desconforto ou
lesdo como resultado da exposigdo
ao calor.

TEMP. SEGURA: Este Computador
Portatil apenas deve ser utilizado em
locais com uma temperatura ambiente
entre 5°C (41°F) e 35°C (95°F)

NAO descarte o Computador Portatil
no lixo municipal. Verifique os regu-
lamentos locais sobre o descarte de
produtos electronicos.

B

NAO coloque nem deixe cair objectos
sobre a parte superior do Computador
Portatil, nem introduza objectos estra-
nhos dentro do mesmo.

NAO expor a fortes campos magnéti-
cos ou eléctricos.

NAO expor a liquidos, chuva ou hu-
midade nem utilizar na proximidade
destes. NAO utilizar o modem durante
uma tempestade eléctrica.

Avisos de seguranca da bate-
ria:

NAO atirar a bateria para o fogo.
NAO curto-circuitar os contactos.
NAO desmontar a bateria.

POTENCIA DE ENTRADA: Veri-
fique a etiqueta da poténcia na parte
inferior do Computador Portatil e
certifique-se de que o seu adaptador
eléctrico estd em conformidade com
a poténcia.

NAO transporte ou cubra um Com-
putador Portatil que esteja ligado
com quaisquer materiais que possam
reduzir a circula¢do de ar, tal como
uma mala de transporte.



1 Apresentacao do Computador Portatil




2. Conhecer as Partes

Lados basicos do Computador Portatil

NOTA: As fotos e os icones contidos neste manual séo utilizados para fins meramente
ilustrativos e ndo mostram o que é realmente utilizado no préprio produto.




2 Conhecer as Partes

Lado Superior

Para identificar os componentes deste lado do Computador Portatil, consulte o diagrama abaixo.

"4 NOTA: O teclado varia em fungio de cada territério.
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Conhecer as Partes 2

(1) Camara

@ = Painel do Visor

© ©Interruptor Sem Fios

(l) Inte rru ptOI" de E nel"g ia (detalhes posteriormente referidos neste documento)

O |I‘Idicad0r de Energ ia (detalhes posteriormente referidos neste documento)

|ndicad0r de Carga da Bateria (detalhes posteriormente referidos neste documento)

O @ @ ©O

Teclado

Q

s Microfone (Integrado) @

(9 E] Painel Tactil e Teclas

10) ﬁ Indicadores de Estado (topo)

1"



2 Conhecer as Partes

Lado Dianteiro

Para identificar os componentes deste lado do Computador Portatil, consulte o diagrama abaixo.
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@ -PAltifalantes de Audio (Esquerdo e Direito)

Lado Traseiro

Para identificar os componentes deste lado do Computador Portatil, consulte o diagrama abaixo.
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(2] &= Porta LAN

© (JPorta do Modem (em modelos seleccionados)

IMPORTANTE! O modem integrado nio suporta a voltagem utilizada nos siste- | ~"
mas de telefone digital. Nao ligue a porta do modem a um sistema de telefone
digital ou causara danos no Computador Portatil. 7
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Conhecer as Partes 2

(O <~ Porta USB (2.0/1.1) (em modelos seleccionados)
N

6"'““'" Interface Multimédia de Alta Definicao (HDMI)

(® O Saida de Ecra (Monitor)

@ X Poténcia utilizada (DC)
CUIDADO: DURANTE A UTILIZACAO PODE TORNAR-SE MORNO OU QUENTE.

CERTIFIQUE-SE DE QUE NAO COBRE O ADAPTADOR E O MANTEM AFASTADO
DO SEU CORPO. '

(8 ) @ Porta de Bloqueio Kensington®

-
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2 Conhecer as Partes

Lado Direito

Para identificar os componentes deste lado do Computador Portatil, consulte o diagrama abaixo.

(9 o101 ® ®

O ()Ficha de Saida para Auscultadores

(I » Ficha de Entrada para Microfone ?
\\\

® -<PortaUSB (2.0/1.1) (em modelos seleccionados)

& [, Leitor de Memoéria Flash

(13) Q Indicadores de Estado (lado)
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Conhecer as Partes 2

Lado Esquerdo

Para identificar os componentes deste lado do Computador Portatil, consulte o diagrama abaixo.

SR —

% Unidade Optica
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2 Conhecer as Partes




3. Primeiros Passos

Utilizar a Energia AC

Utilizar a Energia da Bateria

Ligar a Alimentagcao do Computador Portatil
Verificar a Energia da Bateria

Opcoes de Alimentacao

Modos de Gestao de Energia

Funcgoes Especiais do Teclado
Interruptores e Indicadores de Estado

NOTA: As fotos e os icones contidos neste manual sao utilizados para fins meramente
ilustrativos e ndao mostram o que é realmente utilizado no proprio produto.
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3 Primeiros Passos

Sistema de energia

Utilizar a Energia AC

A energia do Computador Portatil € composta por duas partes, o adaptador eléctrico e o sistema de
energia da bateria. O adaptador eléctrico converte ( )
a energia AC de uma tomada de parede na energia
DC requerida pelo Computador Portatil. O seu
Computador Portatil inclui um adaptador AC-DC
universal. Isso significa que pode ligar o cabo
eléctrico a quaisquer saidas de 100V-120V, bem
como de 220V-240V sem definir interruptores nem
utilizar conversores de energia. Diferentes paises
podem requerer que um adaptador seja utilizado
para ligar o cabo eléctrico AC de padrdo ameri-
cano a um padrdo diferente. A maioria dos hotéis
fornecem saidas universais para suportar diferentes
cabos eléctricos e voltagens. E sempre melhor perguntar a um viajante experiente sobre as voltagens de
saida AC quando levar adaptadores eléctricos para outro pais.

DICA: Pode comprar kits de viagem para o Computador Portatil que incluem adapta-
dores eléctricos e de modem para quase todos os paises.

IMPORTANTE! Se utilizar um adaptador diferente para alimentar o Computador Portatil
ou se utilizar o adaptador do Computador Portatil para alimentar outros dispositivos
eléctricos, poderao ocorrer danos. Se detectar fumo, cheiro a queimado ou calor
extremo emanado pelo adaptador AC-DC, procure a manutengao. Procure também
a manutencdo se suspeitar que o adaptador AC-DC esta avariado. Se o adaptador
AC-DC estiver avariado, podera danificar tanto o seu conjunto(s) de bateria(s) como
o Computador Portatil.

NOTA: Este Computador Portatil pode incluir uma ficha de dois ou trés pernos, de-
pendendo do territorio. Se for incluida uma ficha de trés pernos, deve utilizar uma
saida AC ligada a terra ou um adaptador devidamente ligado a terra para assegurar
o funcionamento seguro do Computador Portatil.

AVISO! DURANTE A UTILIZAGAO, O ADAPTADOR ELECTRICO PODE TORNAR-SE
MORNO OU QUENTE. CERTIFIQUE-SE DE QUE NAO COBRE O ADAPTADOR E O
MANTEM AFASTADO DO SEU CORPO.
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Primeiros Passos 3

Utilizar a Energia da Bateria

O Computador Portatil foi concebido para trabalhar com um conjunto de bateria amovivel. O conjunto
da bateria consiste numa série de células de bateria montadas em conjunto. Um conjunto totalmente
carregado assegurara a bateria varias horas de funcionamento que podem ser prolongadas, utilizando as
funcionalidades de gestao de energia através da configuragdo da BIOS. Conjuntos adicionais de bateria sao
opcionais e podem ser comprados em separado, através de um revendedor de Computadores Portateis.

Instalar e Remover o Conjunto da Bateria

O seu Computador Portatil pode ter, ou ndo, o seu conjunto de bateria instalado. Se o seu Computador
Portatil ndo tiver o seu conjunto de bateria instalado, utilize os procedimentos seguintes para instalar o
mesmo.

IMPORTANTE! Nunca tente remover o conjunto da bateria enquanto o Computador
Portatil esta ligado, pois tal podera causar a perda de dados de trabalho.

Para instalar o conjunto da Para remover o conjunto da
bateria: bateria:
d )

I 0

wl

75ﬁ o

o |

= ~/

IMPORTANTE! Utilize apenas conjuntos de bateria e adaptadores eléctricos fornecidos
com este Computador Portatil ou cuja utilizagao foi especificamente aprovada pelo
fabricante ou revendedor para este modelo, caso contrario podera causar danos no
seu Computador Portatil.

AVISO! Por motivos de seguranca, NAO descarte a bateria no fogo, NAO
curto-circuite os contactos e NAO desmonte a bateria. Se constatar alguma
anomalia no funcionamento ou danos no conjunto da bateria causados pelo
impacto, desligue o Computador Portatil e contacte um centro de servigco
autorizado.

19
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3 Primeiros Passos

Ligar a Alimentagao do Computador Portatil

A mensagem de liga¢ao da alimentagdo do Computador Portatil aparece no ecra quando o liga. Se ne-
cessario, pode regular o brilho, utilizando as teclas de atalho. Se necessita de executar a Configuragdo da
BIOS para definir ou alterar a configuracao do sistema, prima [F2] no momento do arranque para entrar
na Configuracao da BIOS. Se premir [Tab] durante a apresentacao do logétipo, pode ver a informagao
normal de arranque, tal como a versdo da BIOS. Prima [ESC] e ser-lhe-4 apresentado um menu de ar-
ranque com selecc¢des para arrancar a partir das suas unidades disponiveis.

NOTA: Antes do arranque, o painel do visor pisca quando a alimentacao é ligada. Isto
faz parte da rotina de teste do Computador Portatil e ndo é um problema do visor.

IMPORTANTE! Para proteger a unidade de disco rigido, aguarde sempre, no minimo,
5 segundos apods desligar o seu Computador Portatil e liga-lo novamente.

AVISO! NAO transporte ou cubra um Computador Portatil que esteja ligado com
quaisquer materiais que possam reduzir a circulagado de ar, tal como uma mala de
transporte.

IMPORTANTE! Se continuar a receber avisos durante o arranque ap6s executar um
utilitario de software de verificagdo do disco, deve levar o seu Computador Portatil a
manutencgao. A utilizagdo continua pode causar perdas de dados.




Primeiros Passos 3

# Verificar a Energia da Bateria

O sistema da bateria implementa o padrdo de Bateria Inteligente no ambiente Windows, o qual permite
a bateria comunicar, com exactiddo, a quantidade de carga que resta na bateria. Um conjunto de bateria
totalmente carregado fornece ao Computador Portatil algumas horas de energia para funcionar. Mas o
numero real varia em fun¢éo de como utiliza as funcionalidades de poupanca de energia, dos seus habitos
gerais de trabalho, do CPU, do tamanho da memoria do sistema ¢ do tamanho do painel do visor.

Nota: As imagens do ecra
aqui mostradas sdao me-
ros exemplos e podem nao
reflectir o que vé no seu

] I Power Options
[E 3 hr 31 min (99%] remaining Windows Mobility Center
Show System Icons

Selcha paiet plart Clique com o botZo direito no icone

. @ Powerd Gear Entertainment da bateria
sistema. : ;
(7 Powerd Gear Battery Saving @ 2 hr 23 min (59%) remaining
() PowerdGear High Performance Current power plan: PowerdGear Entertainment
. ok 9:52 AM
Learn how to conserve power Passe o cursor sobre o icone da

More power options bateria sem adaptador eléctrico.

Windows Mobility Center

ﬁ 95% available (plugged in, charging)

Current power plan: Power! Gear Entertainment
al ESSPM

Clique com o boto esquerdo no icone Passe o cursor sobre o icone da
da bateria bateria com adaptador eléctrico.

NOTA: Quando a energia da bateria estiver fraca, recebera um aviso. Se continuar a ignorar os
avisos de bateria fraca, o Computador Portatil entra eventualmente em modo de suspensao (O
Windows utiliza, por predefinigdo, STR).

AVISO! Suspender para RAM (STR) nao dura muito quando a energia da bateria esta
esgotada. Suspender para Disco (STD) ndao é o mesmo que desligar. STD requer uma
pequena quantidade de energia e falhara se nao houver energia devido ao esgotamento
total da bateria ou a falta de alimentagao (ex.: remover o adaptador eléctrico e o conjunto
da bateria).

» Carregar o Conjunto da Bateria

Antes de utilizar o seu Computador Portatil no exterior, terd de carregar o conjunto da bateria. O con-
junto da bateria comega a carregar mal o Computador Portatil esteja ligado a alimentagdo externa com
o adaptador eléctrico. Carregue completamente o conjunto da bateria antes de o utilizar pela primeira
vez. Antes de o Computador Portatil ser desligado da alimentacdo externa, deve estar completamente
carregado um novo conjunto de bateria. Leva algumas horas para carregar completamente a bateria
quando o Computador Portatil esta desligado e podera demorar o dobro do tempo quando o Computa-
dor Portatil esta ligado. O indicador de estado da bateria no Computador Portatil desliga-se quando o
conjunto da bateria ¢ carregado.

NOTA: A bateria para de carregar se a temperatura for demasiado elevada ou se a
voltagem da bateria for muito elevada.

AVISO! Nao deixe o conjunto da bateria descarregado. O conjunto da bateria vai
descarregando ao longo do tempo. Se nao estiver a utilizar um conjunto de bateria,
deve continuar a ser carregado de trés em trés meses, para prolongar a capacidade
de recuperagao ou, caso contrario, o carregamento pode falhar no futuro.

21



3 Primeiros Passos

@ Opc¢oes de Alimentagao

O interruptor eléctrico LIGA e DESLIGA o computador portatil ou pde-o em modo de espera ou hiberna-
¢do. O verdadeiro comportamento do interruptor eléctrico pode ser personalizado no Painel de Controlo
do Windows, em "Opcdes de Energia".

Para outras opg¢des, tais como "Mudar de Utilizador, Reiniciar, Suspensao [ Switch User
ou Desligar", clique na ponta da seta junto ao icone de bloqueio. 7 Fr
Control Panel Fock
B Reiniciar ou Arrancar Novamente Default Programs Restart
Ap0s efectuar alteragdes ao seu sistema operativo, pode ser-lhe pedido | RS- Sleep
que reinicie o sistema. Alguns processos de instalagdo apresentardo uma | EEESE—_—EG——_G. Libenate
. ., .. e . ~ e » Shut D
caixa de didlogo para permitir a reiniciacdo. Para reiniciar manualmente O & WL

o sistema, escolha Reiniciar.

@ IMPORTANTE! Para proteger a unidade de disco rigido, aguarde sempre, no minimo,
5 segundos apods desligar o seu Computador Portatil e liga-lo novamente.

@, Encerramento de Emergéncia

Caso o seu sistema operativo ndo possa ser desligado ou reiniciado correctamente, mantenha premido o

] . . .
botdo de ligar O durante mais de 4 segundos para desligar o seu Computador Portatil.

R ERE N CEIE

22



Primeiros Passos 3

\1? Modos de Gestao de Energia

Power

O Computador Portatil tem diversas funcionalidades de poupanca de energia, automaticas ou regulaveis,

options qu€ pode utilizar para maximizar a duragdo da bateria e diminuir o Custo Total de Propriedade (TCO).
Pode controlar algumas destas funcionalidades através do menu Energia na Configuragdo da BIOS. As
definigdes de gestdao de energia ACPI sdo efectuadas através do sistema operativo. As funcionalidades
de gestdo de energia sdo concebidas para poupar o maximo possivel de electricidade, colocando os
componentes num modo de baixo consumo de energia, sempre que possivel, mas permitindo também a

utilizagdo total a pedido.

@ Suspensao e Hibernagao

As defini¢des de gestdo de energia podem ser encontradas emWindows

> Painel de Controlo > Opgdes de Energia. Em Definicdes de
Sistema, pode definir “Suspender/Hibernar” ou “Encerrar” para fechar
o painel do visor ou premir o botdo de ligar. A “Suspensdo” e a “Hiber-
na¢ao” poupam energia quando o seu Computador Portatil ndo esta a ser
utilizado, desligando certos componentes. Quando retoma o seu trabalho,

o seu ultimo estado (tal como um documento percorrido até meio ou um
e-mail meio escrito) irad reaparecer como se nunca tivesse saido dali.

((((((

......

“Encerrar” ira fechar todas as aplicagdes e perguntar-lhe se quer guardar
o seu trabalho, caso haja algum que ndo foi guardado.

Suspensao ¢ o mesmo que Suspender para RAM (STR). Esta fungio [jjEmes
guarda os seus dados e estado actuais na RAM, ao mesmo tempo que
desliga varios componentes. Dado que a RAM ¢ volatil, requer energia
para manter (renovar) os dados. Clique na tecla Iniciar ¢ na ponta da seta [EEECHEIEERS
junto ao icone de bloqueio para ver esta opgdo. Pode também utilizar o
atalho do teclado [Fn F1] para activar este modo. Recupere, premindo
qualquer tecla do teclado, excepto [Fn]. (NOTA: O indicador de energia
piscara neste modo.)

Control Panel

Help and Support

Switch User
Log Off
Lock

Restart

Sleep
Hibernate

Shut Down

Hibernagéao ¢ o mesmo que Suspender para Disco (STD) e guarda os seus dados ¢ estado actuais na
unidade de disco rigido. Ao fazer isto, a RAM néo tem de ser periodicamente renovada e o consumo de
energia ¢ bastante reduzido, mas ndo totalmente eliminado, porque certos componentes do "acordar",
como a LAN, precisam de permanecer ligados a alimentacdo. “Hiberna¢ao” poupa mais energia se
comparado com a “Suspensdo”. Clique na tecla Iniciar e na ponta da seta junto ao icone de bloqueio
para ver esta opg¢ao. Recupere, premindo o botdo de energia. (NOTA: O indicador de energia estara OFF

neste modo.)

< Controlo da Energia Térmica

Ha trés métodos de controlo de energia para controlar o estado térmico do Computador Portatil. Estes
controlos de energia ndo podem ser configurados pelo utilizador e devem ser conhecidos caso o Com-
putador Portatil deva entrar nesses estados. As temperaturas seguintes representam a temperatura do

chassis (ndo o CPU).

* O ventilador ligase para o resfriamento activo quando a temperatura atinge o limite superior segu-

T0.

* O CPU diminui a velocidade para resfriamento passivo quando a temperatura exceder o limite superior

seguro.

* O sistema desliga para resfriamento critico quando a temperatura excede o limite superior seguro

maximo.
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3 Primeiros Passos

Funcgoes Especiais do Teclado

Teclas Coloridas de Atalho

O seguinte define as teclas coloridas de atalho existentes no teclado do Com-
putador Portatil. Os comandos coloridos s6 podem ser acedidos se primeiro
mantiver premida a tecla de fung@o, a0 mesmo tempo que prime uma tecla com
um comando colorido.

S

NOTA: As localizagdes das Teclas de Atalho nas teclas de fungdo podem variar em
funcao do modelo, mas as fungbes devem ser as mesmas. Siga os icones em vez

das teclas de fungéo.

N

configuragdo da gestdo de energia).

“ A icone “Zz” (F1): Coloca o Computador Portatil no modo de suspensio (quer em Guardar
para RAM ou Guardar para Disco, dependendo da definicdo do botdo de suspensdo na

Torre de Radio (F2): Apenas nos Modelos Sem Fios: Faz alternar a LAN sem fios interna

ou Bluetooth (em modelos seleccionados) entre ON ou OFF, com um visor no ecra. Quando
activado, o indicador sem fios correspondente ira acender. Para utilizar a LAN sem fios ou

o Bluetooth, sdo necessarias as defini¢des de software do Windows.

a aplicacdo do seu servidor de e-mail serd iniciada.

’ R fcone de Envelope (F3): Se premir este botdo enquanto o Windows est4 a funcionar,

el

Icone “e” (F4): Se premir este botdo enquanto o Windows esta a funcionar, a aplicagio @
£ do seu navegador de Internet sera iniciada. (

icone de Sol Preenchido (F5):
: Diminui o brilho do ecri

| icone de Sol Aberto (F6):
2 Aumenta o brilho do ecra

|‘ icone LCD (F7): Faz alternar o painel do visor entre ON e OFF. Isto também alonga a area do

seu ecrd (em certos modelos) para encher todo o ecrd ao utilizar modos de baixa resolugio.

‘ icones de LCD/Monitor (F8): Alternar entre o visor LCD do Computador Portatil e
= um monitor externo por esta sequéncia: LCD do Computador Portatil -> Monitor Externo

-> Ambos. (Esta fun¢do nao funciona com 256 Cores, seleccione Cor Elevada nas Defini-
¢des de Propriedades do Visor.) IMPORTANTE: Ligue o monitor externo antes de

proceder ao arranque do Computador Portatil.




Primeiros Passos 3

Teclas Coloridas de Atalho (cont.)
icones de Altifalante (F10):

Faz alternar os altifalantes entre ON e OFF (apenas no sistema operativo Windows)

‘ icone Diminuir Altifalante (F11):

Diminui o volume do altifalante (apenas no sistema operativo Windows)

’ icone Aumentar Altifalante (F12):

Aumenta o volume do altifalante (apenas no sistema operativo Windows)

— =

‘ ns Num Lk (Ins): Faz alternar o teclado numérico ("number lock") entre ON e OFF.
lum Lk . eqe . . ~ /.
— Permite-lhe utilizar uma parte maior do teclado para a introdugdo de nimeros.

Scr Lk (Del): Faz alternar o "Scroll Lock" entre ON e OFF. Permite-lhe utilizar uma
= parte maior do teclado para navegagao por células.
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3 Primeiros Passos

4% Teclas do Microsoft Windows

26

Existem duas teclas especiais do Windows no teclado, conforme ¢ descrito abaixo.

A tecla com o Logo6tipo Windows activa o Menu Iniciar e situa-se na parte inferior esquerda do
ambiente de trabalho do Windows.

8 A outra tecla, que parece um menu do Windows com um pequeno cursor activa o menu de pro-
priedades e ¢ equivalente a pressionar o botdo direito do rato sobre um objecto do Windows.

Teclado como Painel Numérico

O painel numérico esta integrado no teclado e consiste em 15

&7 * 8 (9 *
teclas que tornam mais facil a introdug@o intensiva de nimeros. ‘7 ‘ 8 ‘ ‘9
Estas teclas de dupla finalidade estdo etiquetadas com cor laranja Va0 s .
nos botoes das teclas. As atribuigdes numéricas estdo situadas no ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

canto superior direito de cada tecla, conforme ¢ mostrado na figura. B
Quando o painel numérico estd activado, premindo [Fn][Ins/Num ‘ ‘ ‘
LK], o LED da tecla "number lock" acende-se. Se estiver ligado

um teclado externo, premir [Ins/Num LK] no teclado externo activa/
desactiva o NumLock simultaneamente em ambos os teclados. Para

desactivar o painel numérico, mantendo ao mesmo tempo o painel activado num teclado externo, prima
as teclas [Fn][Ins/Num LK] no Computador Portatil.

|

H: +

?’,
;|

Teclado como Cursores

O teclado pode ser utilizado como cursores enquanto o "Number 7

Lock" estiver ligado ou desligado, para aumentar a facilidade de U1 P -

navegagao durante a introdugdo de dados numéricos em folhas de ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘7
L 3

calculo ou aplicagdes semelhantes. ‘ ‘ T ‘

Com a tecla “Number Lock" desligada, prima [Fn] ¢ uma H
das teclas de cursor mostradas abaixo. Por exemplo [Fn][8] para
cima, [Fn][K] para baixo, [Fn][U] para a esquerda e¢ [Fn][O] para a '* 17

direita.

Com a tecla “Number Lock" ligada, utilize [Shift] e uma das teclas de cursor mostradas abaixo.
Por exemplo, [Shift][8] para cima, [Shift][K] para baixo, [Shift][U] para a esquerda ¢ [Shift][O] para
a direita.

NOTA: As setas vermelhas estao aqui ilustradas para sua referéncia. Nao estédo assi-
naladas no teclado conforme é mostrado aqui.




Primeiros Passos 3

Indicadores de Estado

Lado Superior ‘ ﬁ a ﬁ i ((I)) (lﬂ

ﬁ Indicador da Tecla "Number Lock"
Indica que o number lock [Num Lk] esta activado quando a luz esta acesa. O number
lock permite a algumas das letras do teclado agirem como nimeros para mais facil in-
troducdo de dados.

Indicador de Maiusculas

Indica que a tecla "capital lock" [Caps Lk] esta activada quando a luz esta acesa. A tecla
"capital lock" permite digitar as letras em letras maiusculas (ex.: A, B, C). Quando a luz
da tecla "capital lock" esta desligada, as letras digitadas aparecerdo na forma de mints-
culas (ex.: a,b,c).

ﬁ Scroll Lock Indicator (Indicador de Scroll Lock)

Indica que o scroll lock [Scr Lk] esta activado quando a luz esta acesa. O scroll lock
permite que algumas das letras do teclado actuem como teclas direccionais, para tornar
anavegagdo mais facil, quando s6 é necessaria uma parte do teclado, como por exemplo,

para jogar.
g Indicador de Actividade da Unidade —
Indica que o Computador Portatil esta a aceder a um ou mais dispositivos de armazenamento, f j

tal como o disco rigido. A luz pisca de forma proporcional ao tempo de acesso.

) Indicador sem fios
Isto s6 ¢ aplicavel em modelos com LAN sem fios integrada e/ou Bluetooth integrado.
Quando a LAN sem fios integrada e/ou Bluetooth integrado estao activados, este indicador

ira acender. (E necessario efectuar defini¢des no software do Windows.)

¢) Indicador de Energia
O indicador de energia acende quando o Computador Portatil € ligado e pisca devagar quando o
mesmo estd no modo Suspender para RAM (Suspensd@o). O indicador estd desligado quando o
Computador Portatil esta desligado ou no modo de Suspender para Disco (Hibernacdo). L=

(continua na préxima pagina)
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4 Utilizagcao do Computador Portatil

Indicadores de Estado (cont.)

Lado direito

—Lﬁ ABEDO

() Indicador de Energia

~ O indicador de energia acende quando o Computador Portatil é ligado e pisca devagar quando o
mesmo estd no modo Suspender para RAM (Suspensdo). O indicador esta desligado quando o
Computador Portatil esta desligado ou no modo de Suspender para Disco (Hibernagao). et

Indicador de Carga da Bateria

O indicador de carga da bateria ¢ um LED que mostra o estado da energia da bateria, conforme se se-
gue:

Ligado: A bateria do Computador Portatil estd a carregar quando a energia AC ¢ ligada. |
Desligado: A bateria do Computador Portatil esta carregada ou totalmente esgotada.
A piscar: A energia da bateria é de menos de 10% e a energia AC ndo esta ligada.
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4. Utilizacao do Computador Portatil

Dispositivo Apontador
Dispositivos de armazenamento
Leitor de cartoes de meméria flash
Unidade de disco 6ptico
Unidade de disco rigido
Meméria (RAM)
Ligacoes
Ligacao em rede
Ligacao por modem
Ligacao por LAN sem fios (em modelos seleccionados)
Ligacao por Bluetooth sem fios (em modelos seleccionados)

4 NOTA: As fotos e os icones contidos neste manual séo utilizados para fins meramente
ilustrativos e nao mostram o que é realmente utilizado no préprio produto.
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4 Utilizagcao do Computador Portatil

[]Dispositivo Apontador

g

30

O dispositivo apontador do painel tactil inte-
grado do Computador Portatil é totalmente
compativel com todos os ratos PS/2 de dois/trés
botdes e manipulos deslizantes. O painel tactil &
sensivel ao toque e ndo contém partes méveis;
por conseguinte, as falhas mecanicas podem
ser evitadas. Mas ainda assim é necessario um
controlador de dispositivo para trabalhar com
algumas aplicagbes de software.

IMPORTANTE! Nao utilize quaisquer ob-
jectos em vez do seu dedo para utilizar o
painel tactil, caso contrario podera dani-
ficar a superficie do mesmo.

Utilizacao do Painel Tactil

Para utilizar o painel tactil basta uma presséao
leve com a ponta do dedo. Dado que o painel
tactil é sensivel a electroestatica, ndo pode
utilizar objectos em vez dos seus dedos. A
principal fungao do painel tactil € mover o cursor
pelo ecra ou seleccionar itens mostrados no
ecra, utilizando a ponta do seu dedo em vez
de um rato normal de secretaria. As seguintes
figuras demonstram a utilizagdo correcta do
painel tactil.

Mover o Cursor

Coloque o seu dedo no centro do painel tactil
deslize numa direcgao para mover o cursor.

4 )
e R
G Movimento
do Cursor
Clique
L y, Esquerdo
& I Clique
' Direito
- J
c : 2
s a g
Deslizar o dedo
para a frente
l Deslizar o Deslizar o l
47| | dedo paraa dedo para a a.,:.:
"1 esquerda direita
Deslizar o dedo
para tras
N - [m
\Li 4 b




Utilizacao do Computador Portatil 4

Utilizacao de gestos multi-tacteis

A fungéo multi-tactil reconhece pontos de toque multiplos em simultaneo, para permitir acgdes
avancgadas de software com apenas dois dedos.

Deslizamento Circular

Toque na zona vertical deslizante, conforme é mos-
trado e deslize o seu dedo no sentido dos ponteiros
do reldgio (CW) ou no sentido contrario aos mesmos
(CCW), para deslizar continuamente. Conveniente
para percorrer um longo documento.

Rotagéo Circular

Toque na zona vertical esquerda, conforme é mos-
trado e deslize o seu dedo no sentido dos ponteiros
do reldgio (CW) ou no sentido contrario aos mesmos
(CCW) para rodar um item, tal como uma foto.

Toque com Dois Dedos

Deslize dois dedos para cima/baixo/esquerda/ou
direita para uma navegacao optimizada, tal como
para retroceder no navegador web.

Zoom por Toque de Dois Dedos

Deslize dois dedos em direcgao ao exterior para apro-
ximar. Deslize dois dedos em direcg¢ao ao interior para
afastar. Conveniente para a visualizagao de fotos.

Movimento Cinético

Toque com um dedo para obter um movimento
rapido e suave do cursor, como se fosse um rato.
Conveniente para mover uma janela para um monitor
secundario.

Para a utilizagdo detalhada de gestos, queira consul-
tar a demonstracao de video em “Propriedades do
Rato” -- “Defini¢des do Dispositivo”.



4 Utilizagcao do Computador Portatil
[] Cuidar do Painel Tactil

O painel tactil é sensivel a pressdo. Se nao for devidamente cuidado, pode danificar-se facilmente. Tome
nota das precaucdes seguintes.

* Certifique-se de que o painel tactil ndo entra em contacto com sujidade, liquidos ou gordura.
» Nao toque no painel tactil se tiver os dedos sujos ou hiimidos.

» Néo pouse objectos pesados sobre o painel tactil ou as teclas do mesmo.

» Nao arranhe o painel tactil com as unhas ou outros objectos duros.

NOTA: O painel tactil responde ao movimento e nao a forga. Nao ha necessidade de
bater na superficie com demasiada for¢ca. Bater com demasiada for¢a ndo aumenta a
reactividade do painel tactil. O painel tactil responde melhor a pressao leve.

[ Desactivar Automaticamente o Painel Tactil

O Windows pode desactivar automaticamente o painel tactil do Computador Portatil quando ¢ ligado um
rato externo USB. Esta funcionalidade esta normalmente desligada; para a ligar seleccione a opgao em
Windows Painel de Controlo > Propriedades do Rato > Defini¢gdes do Dispositivo.

[P SE ) . TN DT
B.n ok = Modelos com painel tactil sinaptico.
E] Mouse Properties ===
\9 System and Maintenance % User Accounts and Family e —
Btk cpyou compuer . Butons | Poiters | Porter Optons | Wheel | Hardware | () Device Sefings |
= ] ® Add orrem s Synaptics Painting Device - v3.1.5 22Nov06
@ § Appearance and Devices:
E:'SG” ) Enabled | Name Port
. o Yes ‘Synaptics TouchPad V6.2 PS/2
I
Clock, Language, and
Region =
S | [ | .
e B Cranae gty naaas isable intemal pointing device when extemal USB painting device is attached Sele__CClOne eSt.a
@ o= - ope¢&o para activar
2w progians o ~ esta funcionalidade.
KRl vtz program © Remove tray icon from taskbar 420PM
A Change startup programs ¥— | Additional Options
= " Static tray icon in taskbar @) s20PM
g x?"bgllePC & Animated tray icon in taskbar B 420PM
— = WWW Synaptics com
Encontrar as propriedades do Rato no “Painel —
»
de Controlo”.
Modelos com painel tactil ALPS.
- J? Mouse Properties ==
[ Bitons | Pointes | PointerOptions | Orertation | Hardware
Tapping |  Gesres |  Othes |  USBmouseconnection

USE Mouse and Touch Pad

Seleccione esta

E%@aum Pad is automatically invalidated. opgéo para ac_tivar
esta funcionalidade.

ALPS
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Utilizacao do Computador Portatil 4

B Leitor de Cartées de Memdria Flash

Normalmente, deve ser adquirido um leitor de cartdes de memoria em separado para poder utilizar cartdes
de memoria a partir de dispositivos como camaras digitais, leitores MP3, telemodveis e PDA's. Este Com-
putador Portatil tem um tnico leitor integrado de cartdes de memoria que pode utilizar muitos cartdes de
memoria flash, conforme ¢ mostrado no exemplo abaixo. O leitor integrado de cartdes de memoria nao
s0 ¢ conveniente, mas também ¢ mais rapido do que a maior parte dos outros tipos de leitores de cartdes
de memoria, porque utiliza o barramento PCI interno com alta largura de banda.

@ IMPORTANTE! A compatibilidade dos cartées de memoria flash varia em fungao do

modelo de Computador Portatil e das especificagbes do cartao de meméria flash.
As especificagdes do cartdo de memoria flash mudam constantemente, por isso a
compatibilidade pode alterar-se sem aviso.

Exemplos de Cartoes de Meméria Flash

S e =

MMC (Cartao Multimédia)

Cartao MMC Plus

Cartao RS-MMC (Tamanho Reduzido)
(com adaptador MMC)

Cartao SD (Digital Seguro)
Cartao MiniSD (com adaptador SD)

MultiMediaCard

o
=
a
<
Q
<

Cartao SDHC (Digital Seguro de Alta Capacidade)
Cartao MicroSD (com adaptador SD)

Cartao xD-Picture

Memoéria Portatil (MS) / PRO / MagicGate / Select

Memoéria Portatil Duo/Duo Pro/MagicGate
(com adaptador MS)

Meméoria Portatil Micro (com adaptador MS)

@ IMPORTANTE! Nunca remova cartées durante a leitura, cépia, formatagdo ou eli-
minagao de dados, nem imediatamente apés, caso contrario pode ocorrer perda de
dados.

AVISO! Para evitar a perda de dados, utilize "Hardware do Windows | safely Remove Hardware
@ para Remoc¢ao Segura” na barra de tarefas, antes de remover o

cartao de memoria flash.
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4 Utilizagcao do Computador Portatil

Unidade Optica
Introduzir um disco 6ptico

1. Com o Computador Portatil ligado, prima o 2, Puxe suavemente para a frente o painel dianteiro
botdo de ejeccdo da unidade e o suporte serd da unidade, deslizando o suporte totalmente.
parcialmente ejectado. Tenha cuidado para ndo tocar na lente da uni-

dade de CD e outros mecanismos. Certifique-
se de que ndo ha obstrugdes que possam ficar
encravadas debaixo do suporte da unidade.

3. Segure o disco pela extremidade e coma face 4. Empurre suavemente para dentro o suporte

impressa virada para cima. Prima de ambos da unidade. Esta comecara a ler a tabela de
os lados do centro do disco até que este conteudos (TOC) do disco. Quando a unidade
encaixe no compartimento. O comparti- parar, o disco estd pronto a ser utilizado.

mento deve ser maior do que o disco
se estiver devidamente montado.

NOTA: E também normal ouvir o ruido do CD a girar com grande intensidade na uni-
dade de CD enquanto os dados sao lidos.
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Utilizacao do Computador Portatil

Unidade Optica (Cont.)

Remover um disco 6ptico

Ejecte o suporte e puxe para cima a extre-
midade do disco num angulo que permita

remover o mesmo do compartimento.

Ejeccao de emergéncia

Alocalizagéo real
varia em fungéo do
modelo.

A ejeccado de emergéncia esta situada num
orificio na unidade éptica e é utilizado para
ejectar o suporte da unidade 6ptica caso a
ejeccao electrénica nao funcione. Nao utilize
a ejecgdo de emergéncia em vez da ejecgao
electronica.

@ AVISO! Se o disco de CD nao estiver devidamente encaixado no centro do compar-
timento, o CD pode danificar-se ao fechar o suporte. Observe sempre bem o CD e
feche o suporte lentamente para evitar danos.
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4 Utilizagcao do Computador Portatil
Unidade de Disco Rigido

As unidades de disco rigido tém capacidades superiores e funcionam a velocidades ‘
muito mais elevadas do que as disquetes e as unidades opticas. O Computador Portatil
inclui uma unidade de disco rigido de substitui¢ao. As unidades de disco rigido actu-
ais suportam S.M.A.R.T. (Tecnologia de Monitorizagdo ¢ Comunica¢cdo Automaticas)
para detectar erros ou falhas do disco rigido antes de estas sucederem. Ao substituir ou
actualizar o disco rigido, va sempre a um centro de servigo autorizado ou a um revendedor
deste Computador Portatil.

IMPORTANTE! O manuseio indevido do Computador Portatil pode danificar a unidade
de disco rigido. Trate o Computador Portatil com suavidade e mantenha-o afastado
da electricidade estatica e de fortes vibragdées ou impacto. A unidade de disco rigido
é o componente mais delicado e é provavel que seja o primeiro ou Unico componente
a danificar-se se deixar cair o Computador Portatil.

()|




Utilizacao do Computador Portatil 4

™ Meméria (RAM)

Memoria adicional ird aumentar o desempenho da aplica¢do, diminuindo o acesso

ao disco rigido. A BIOS detecta automaticamente a quantidade de memoria no
sistema e configura o CMOS em conformidade durante o processo POST (Teste
Automatico de Ligacdo). Apds a memoria ser instalada, ndo ¢ necessaria qualquer

configuragdo de hardware ou software (incluindo a BIOS).

\ (Isto é apenas um exemplo.)

~

Remover um Cartao de
Memoéoria:

apenas um
exemplo.
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4 Utilizagcao do Computador Portatil

Ligagcoes

Ligacao de rede

Ligue um cabo de rede - com conectores RJ-45 em cada extremidade - ao modem/porta de rede no
Computador Portatil, ligando a outra extremidade a um concentrador ou interruptor. Para as velocidades
100 BASE-TX / 1000 BASE-T, o seu cabo de rede deve ser de categoria 5 ou melhor (ndo de categoria
3) com cablagem em tranca. Se planeia executar a interface a 100/1000Mbps, deve estar ligada a um
concentrador 100 BASE-TX / 1000 BASE-T (ndo um concentrador BASE-T4). Para 10Base-T, utilize
a categoria 3, 4 ou 5 com cablagem em trangca. O modo 10/100 Mbps Full-Duplex ¢ suportado neste
Computador Portatil, mas requer ligagdo a um concentrador alternativo de rede com o "duplex" activado.
A predefini¢ao de software ¢ para utilizar a definicdo mais rapida, por isso ndo ¢ requerida a intervengao
do utilizador.

1000BASE-T (ou Gigabit) apenas é suportado em modelos seleccionados.

Exemplo do Computador Portatil ligado a um Concentrador ou Interruptor de Rede para
utilizagdo com o controlador Ethernet integrado.

I
I

|
[
Twln) = = = O

Nl

C_1

&2 O conector
LAN é o maior
dos dois.

Concentrador ou Interruptor de Rede

Cabo de rede com conectores RJ-45
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Ligacao por Modem

NOTA: O modem integrado e a rede ndo podem ser instalados mais tarde como uma
actualizagao. Apés a compra, o modem e/ou a rede podem ser instalados como uma
placa de expansao.

O cabo telefonico utilizado para ligar o modem interno do Computador Por- (V =
tatil deve ter dois ou quatro cabos (apenas dois cabos (linha telefénica n.° &“\é/
1) s&o utilizados pelo modem) e deve ter um conector RJ-11 em ambas as =
extremidades. Ligue uma extremidade a porta do modem e a outra a tomada

de parede de um telefone analégico (os utilizados em edificios residenciais). Mal o controlador
esteja configurado, o modem esta pronto a utilizar.

NOTA: Quando esta ligado a um servig¢o online, nao coloque o Computador Portatil
em suspensao (ou no modo de suspensdo), caso contrario ira desligar a ligagdao do
modem.

) Exemplo do Computador Portatil ligado a uma ficha de telefone para utilizagcdo com o
modem integrado:

.= | | u
\\ ) == =5 o G

g D O conector do telefone

¢ 0 mais pequeno dos dois.

U

Ficha Telefonica
de Parede

A ligagdo
telefonica é
opcional

Cabos telefonicos
com conectores RJ-11

Yé_\ AVISO! Utilize apenas saidas de telefone analégico. O modem integrado nao suporta

a voltagem utilizada nos sistemas de telefone digital. Nao ligue o RJ-11 aos sistemas
de telefone digital encontrados em muitos edificios comerciais, caso contrario ocor-
rerdo danos!

@ CUIDADO: Por motivos de seguranca eléctrica, utilize apenas cabos teleféonicos com
poténcia igual ou superior a 26AWG. (para mais informagoes, ver o Glossario)

39



4 Utilizacao do Computador Portatil

&) Ligacao por LAN Sem Fios (em modelos seleccionados)

: 4 o
52 Modo Ad-Hoc Computador Portatil Secretaria

€/Modo Infraestrutura

40

A LAN sem fios integrada opcional ¢ um adaptador Ethernet sem fios compacto e de facil utilizagao.
Implementando a norma IEEE 802.11 para LAN sem fios (WLAN), a LAN sem fios integrada opcional ¢
capaz de elevadas taxas de transmissao de dados, utilizando as tecnologias de Espalhamento do Espectro
em Sequéncia Directa (DSSS) e de Multiplexagem por Divisao da Frequéncia Ortogonal (OFDM) em
frequéncias de 2,4GHz/5GHz. A LAN sem fios integrada opcional ¢ compativel com as normas anteriores
IEEE 802.11, permitindo o interface continuo de normas LAN sem fios.

A LAN sem fios integrada opcional ¢ um adaptador cliente que suporta os modos de Infraestrutura e
Ad-hoc, proporcionando-lhe flexibilidade nas suas configuragdes de rede, existentes ou futuras, para
distancias até 40 metros entre o cliente e o ponto de acesso.

Para proporcionar uma seguranca eficaz as suas comunicagdes sem fios, a LAN sem fios integrada op-
cional vem com uma encriptagdo WEP (Privacidade Equivalente a Redes Cabladas) de 64-bit/128-bit e
funcionalidades WPA (Acesso Protegido por Wi-Fi).

Estes sdo exemplos do Computador Portatil
ligado a uma Rede Sem Fios.

PCde )

O modo Ad-hoc permite ao Computador Portatil ligar
a outro dispositivo sem fios. Neste ambiente sem fios,
ndo é necessario nenhum ponto de acesso (PA).

(Todos os dispositivos devem instalar adaptadores LAN sem fios
opcionais 802.11.)

PCde "\
Secretaria

O Modo Infraestrutura permite ao Computador Portatil
¢ a outros dispositivos sem fios aderirem a uma rede
sem fios criada por um Ponto de Acesso (PA) (vendido

em separado) que assegura uma ligacdo central para ¢
clientes sem fios comunicarem entre si ou com uma L‘ ’1
rede cablada. I 9
S : ) Ponto de
(Todos os dispositivos devem instalar adaptadores LAN sem fios Acesso
opcionais 802.11.)
PDA
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€ Ligacado de Rede Sem Fios Windows

Ligar a uma rede

1. Ligue a funcdo Sem Fios se for necessario no seu modelo (ver interruptores na Secgéo 3).

Mot Connected

;' Wireless networks are available.
=

' 53:2PM

2. Devera ver o icone de rede "Nao Ligado".

Connect to a network %

Turn en activity animation

Tumn off notification of new networks

Diagnose and repair

Metwork and Sharing Center

3. Clique com o lado direito no icone de rede e
seleccione Ligar a uma rede.

=y
()8 Comecttonnetmonk
Select a network to connect to
o
Al
x y,Dickupandven
Zp U orc ol
Y UmameaNetwork Unsecwednevor o
A Mo Securty-ensblednetwork )
< | [Coneel

4. Seleccione “Mostrar Sem Fios” se tiver varias
redes na sua area.

(% Comettonnenwork O T comeattosnetmon

Disconnect or connect to another network Successfully connected to 1234

- T —

- S
& e Secuty-ensbled etk
K Ui Ui

5. Seleccione a rede sem fios a qual pretende
ligar.

===
G € Comecttoaneork
Type the network security key or passphrase for 1234
(7] Display characters
o
6. Ao ligar, pode ter de introduzir uma palavra-
passe.

(=] ]
% Connectto network
() € Comecttoa network
Disconnect or connect to another network
Show [Virless - 5.
A Nework Comnected all
A e Secury-enabled netvrk =l
R UmemedNetvork  Unsecured network il
(Coscomea ) (s )

7. Ap6s aligagao ter sido estabelecida, surge a
mensagem "Ligado"[
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4 Utilizagcao do Computador Portatil

€ Ligacao por Bluetooth Sem Fios (em modelos

seleccionados)

Os Computadores Portateis com tecnologia Bluetooth eliminam a necessidade de cabos
para ligar dispositivos com o Bluetooth activado. Exemplos de dispositivos com Bluetooth
activado: podem ser computadores portateis, computadores de secretaria, telemoveis e PDA''s.

"4 Nota: Se o seu Computador Portatil ndo trouxe Bluetooth integrado, necessita de ligar
um médulo USB ou ExpressCard Bluetooth para utilizar o mesmo.
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Ligar e Iniciar o Utilitario Bluetooth
Este processo pode ser utilizado para adicionar a maioria dos dispositivos Bluetooth.

1. Ligue a fungdo Sem Fios se for necessario no seu modelo (ver interruptores na Secgéo 3).

Add a Bluetooth Device
Show Bluetooth Devices

Send a File

Receive a File
Join a Personal Area Metwork

Open Bluetooth Settings

Remove Bluetooth Icon W

(€ISl

2. Seleccione Adicionar um Dispositivo Bluetooth  2b. Ou Execute Dispositivos Bluetooth a partir do

na barra de menus.

Painel de Controlo do Windows.



